
— Да. Отец сказал мне, что это кимоно, и я буду хорошо в нем выглядеть, когда буду исполнять
Лето здесь. У меня также есть эти деревянные туфли, которые щелкают, когда я иду; это как
ехать на маленькой лошадке, — Эми радостно кивнула. На ней было черно-красное кимоно с
вышитыми на нем кленовыми листьями и другими орнаментами. На ее ногах была пара
коричневых деревянных башмаков и небольшая подушка за спиной, что придавало ей очень
очаровательный вид.

— Старшая сестра Аиша и старшая сестра Мия также одеты в кимоно, и сегодня мы
собираемся исполнить новый танец для всех. Еще у меня есть этот симпатичный веер, — Эми с
радостной улыбкой помахала веером, который висел у нее на запястье.

— Отец Эми такой классный! — Дафна и Джессика повернулись к Майку с восхищением в
глазах.

— Действительно, какое красивое платье. Вы сделали это сами, мистер Майк? — Жена Галена
тоже была ошеломлена видом кимоно Эми.

— Ничего особенного, — Майк замахал руками со слегка смущенной улыбкой. Он понятия не
имел, как шить одежду, но это не проблема для системы.

— Праздник вот-вот начнется. Скоро состоится спектакль. Мне нужно пойти и кое-что
приготовить, — Майк взглянул на часы и обнаружил, что было уже 19:45. Начало
празднования было неизбежным.

— Ой! Наша Маленькая Эми сегодня выглядит как маленькая принцесса! — Голос Клаус
раздался позади них, когда он с теплой улыбкой подошел к Эми.

— Хех, что ты имеешь в виду, говоря сегодня? Маленькая Эми всегда принцесса! Ей нужна
небольшая корона, и она станет королевой, — когда он шел к ним, прозвучал также грубый
голос Уриена. В его руке появилась тиара из ледяного кристалла, и ее бесчисленные грани
отражали свет под разными углами, создавая невероятно ослепительное зрелище. Дизайн
тиары также был очень элегантным, как если бы она была вырезана из алмаза. — Вау, какая
красивая корона! — Глаза Эми сразу же загорелись при виде тиары в руке Уриена.

У всех остальных детей тоже было такое же выражение лиц, когда они смотрели на корону в
руке Уриена с трепетом и изумлением.

— Добро пожаловать, мастер Клаус, мастер Уриен, — Майк тепло поприветствовала их обоих.
Каждый из этих двух великих заклинателей имел довольно своеобразную личность, но оба они
были очень добры к Эми. Было приятно видеть их здесь, на этом фестивале воссоединения.

— Привет всем, — раздался голос Сисиль, когда она вышла из-за Лулу. Она посмотрела на всех
детей с теплой улыбкой на лице и сказала: «Ух ты, у всех наших маленьких небесных девиц
есть мороженое! Я тоже очень хочу. Могу я попробовать?»



— Можешь взять мое, — Эми первая предложила рожок мороженого.

— И мое, — после этого Джессика кивнула.

— Старшая сестра Сисиль, возьми мое! — Дафна тоже последовала ее примеру.

Улыбка Сисиль стала еще шире, увидев это. Она осталась очень довольна своей популярностью
среди детей.

— Старшая сестра Сисиль, я также могу дать тебе попробовать своего мороженого, но...
Можешь ли ты исключить меня из группы маленьких небесных девиц, о которых ты говорила?
— Игнацу с противоречивым взглядом протянул Сисиль свое мороженое, вызвав у всех
хриплый смех.

Как раз в этот момент позади них раздался голос Блура. «Кажется тут весело. Я не могу
пропустить такой грандиозный праздник». Майк поднял глаза и увидел Блура с Анной,
послушно стоящей рядом с ним в темно-синем платье. Он улыбнулся и поприветствовал их.
«Привет, маленькая Анна».

— Старшая сестра Анна! — Глаза Эми загорелись, когда она бросилась к Анне. Она схватила
Анну за ручку и сказала: «Разреши представить тебя всем моим друзьям».

— Привет, дядя Майк, — Анна ответила на приветствие Майка, прежде чем Эми утащила ее.

— Тск, мистер Майк, вы точно нравитесь детям, — Блур посмотрел на Майка со слегка кислым
выражением лица.

— Что я могу сказать? Это черта, данная Богом, — на лице Майка появилась самодовольная
улыбка.

— Сегодня так много людей, и все мои очаровательные маленькие ученики тоже здесь, — Луна
прибыла на место встречи под руку с Вивиан. По этому случаю Вивиан надела красивое
зеленое платье, и они выглядели как пара моделей, стоя рядом друг с другом.

— Учитель Луна! — Ее ученики заметили ее и взволнованно бросились к ней.

— Кто эта красивая старшая сестра? — Спросила Эми.

— Это моя подруга; Вы можете называть ее старшей сестрой Вивиан, — ответила Луна с
улыбкой.



Блур был слегка удивлен, когда взглянул на Вивиан, но не позволил удивлению отразиться на
его лице. Он посмотрел на радостную улыбку на лице Анны и вздохнул с облегчением. Он
думал, что Анна разучилась улыбаться после смерти деда, но оказалось, что, находясь в
компании других детей, ей удалось вернуть улыбку.

Майк поприветствовал всех перед тем, как войти в ресторан, чтобы загрузить еще лунных
пирогов в корзины. Затем корзины были перенесены на стол рядом со сценой. Помимо
завтрака и обеда, он готовил лунные пироги практически весь день.

Он уже приготовил по 500 лунных пирогов каждого из восьми типов. Получив тело рыцаря 3-го
уровня, он смог значительно улучшить скорость своего приготовления. Даже он не мог себе
представить, что сможет испечь столько лунных пирогов за день. Скорее всего, хватит на два
лунных пирога на человека.

— А? Разве это не... Гигантский ледяной дракон? — Ябемия выносила из ресторана две
корзины с лунными пирогами, когда увидела вдали великолепную, но одинокую фигуру. Этой
фигурой была не кто иной, как Элизабет, и она тоже случайно смотрела на Ябемию. Ябемия
поспешно улыбнулась ей перед тем, как выйти на сцену с двумя корзинами лунных пирогов. В
то же время она думала про себя: она тоже совсем одна? Где ее близкие? Босс сказал, что это
фестиваль воссоединения; очень грустно, что она совсем одна...

Она одна? Я нашла всех полудраконов во всем Городе Хаоса, но не нашла никого подходящего
возраста. Тем не менее, она была первым полудраконом, с которым я столкнулась в этом
городе; неужели все может быть так просто? Независимо от того, как я смотрю на нее, похоже,
что она не обладает кровью гигантского золотого дракона... У Элизабет также много мыслей
проносилась в ее голове, когда она сосредоточила свой взгляд на Ябемии.

В последнее время Фокс был очень занят внутренними делами расы драконов, поэтому его не
было в Городе Хаоса. Между тем, о шпионе, который был направлен, чтобы следовать за ней,
уже позаботились, поэтому она все это время искала свою сводную сестру в Городе Хаоса.

Из-за того, что Ранкстер исчез, гигантские ледяные драконы обдумывали выбор нового вождя.
Как единственная дочь Ранкстера, она, естественно, была включена в список кандидатов, и
именно поэтому Фокс вернулся на остров дракона.

Он долгое время жаждал должности вождя ее отца.
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